A KIADO ELOSZAVA A MASODIK KIADASHOZ

Bakos Ferenc lIdegen szavak és kifejezések kéziszétara cimli munkdaja 1957 6ta jelenik meg az
Akadémiai Kiaddnal kilonb6z6 valtozatokban. A 2002-es kiadast megel6z6 1994-es mi Ujra-
gondolt, teljesen (j szétarnak tekinthetd.

2001-ben elérkezettnek lattuk az id6t a felGjitdsra. A munkat teljes egészében az Akadé-
miai Kiadd Nyelvi SzerkesztGsége vallalta magara, de az Uj szotaron tovabbra is Bakos Ferenc
neve szerepel, hisz a ml megszerkesztéséért 6t és szerkeszt6tarsait illeti a dicséret és kdszo-
net. A mostani szotar hdrom munkacsoport Gsszehangolt munkajaval jott létre, s ez az
egylttm(ikodés jelzi az eljovendd szdtarak készitésének Uj, egyre kevésbé egyénhez kotédo
modjat is.

A harom munkacsoport, amely oroszlanrészt vallalt az Uj szétar létrejottében:

e a Magyar Tudomanyos Akadémia munkacsoportja

e az Akadémiai Kiadd Nyelvi Szerkeszt0sége és a szerkesztésben részt vevé kilsé munka-
tarsak

e az Akadémiai Kiadd Informatikai és Adatbazis-karbantarté Munkacsoportja

Els6ként az Idegen szavak jegyzéke cim(i, nyomtatasban meg nem jelent munkaanyagrdl kell
szdélnunk. 1999-ben a Magyar Tudomanyos Akadémia megbizta az Akadémiai Kiadé Nyelvi
SzerkesztGségét idegen szavak és magyar megfelelGik Uj gyUjtésével. A jegyzékben az idegen
szavak magyar medfelel6i javaslatként szerepeltek, korunknak megfeleld nyelvkorszerisit6 és
magyaritasi tervezetként. A munkacsoport iranyitdja az MTA részérél Ritodk Zsigmond akadé-
mikus volt, szakmai tandcsaddként kdzrem(ikodoétt Fabian Pal, a tudomanyok doktora. A kuta-
tasi programnak a kiadd részérdl felkért szakmai vezetGje Toth Etelka volt, a szervezés felada-
tait Szekeres Agnes, a kiadé munkatérsa latta el. Az anyag szakmai szempontbdl vald &tvizs-
galdsaban az MTA Tudomanyos Osztalyai is kézrem(kodtek. A munka eredményeképpen létre-
jott szdéjegyzék (ldegen szavak jegyzéke, MTA-Akadémiai Kiadd, Budapest, 1999) a jelen sz6-
tar munkalatai soran a szerkeszték rendelkezésére allt.

Méasodjara szolni kell a kiaddi irdnyitadssal folyd szerkesztési munkalatokrol. A kiadd altal
kiadott (j szdtarak tobbséglikben nem kutatdintézetekben és egyetemeken késziilnek, hanem
az Akadémiai Kiado Nyelvi Szerkeszt6ségének szellemi irdnyitédsaval és szamitégépes adatba-
zisanak segitségével.

Harmadjara, de nem utolsdsorban a 21. szazadi szotarkészités legfontosabb eszk6zérdl kell
szOlni: az adatbazisban tarolt nyelvi adatokrdl, a nemzetkdzi szabvany szerinti adattarolasi
modroél és a nyelvi adatokat kezel6 szoftverr6l. Amikor a szétar munkalatait elkezdtiik — 2001
szeptemberében - nem allt rendelkezéslinkre a korabbi szétar elektronikusan rogzitett allo-
manya. Egy év alatt az 1994-es szétdrat gépre vittiik, nemzetkozi ISO szabvany szerinti XML
adattarolasi formatumban régzitettiik, a szécikkek szerkezetét fastrukturaba rendeztik, és a
nyomtatott formahoz megfeleld tipografiai utasitasokat rendeltlink. Igy egy hordozotdl fugget-
len szétar jott létre, vagy ugy is mondhatjuk: egyszerre két szdtar sziletett: elektronikus és
kényv formatumu. Nehéz szétvalasztani a kett6t: az igazan szellemi, szakmai munkanak a
szétar megszerkesztése, Uj cimszavak megirdsa, gyljtése, a régiek javitasa, Uj meghataroza-
sok megfogalmazasa, szakmai lektoralasa tlinik. De az Uj, Gutenberg-korszak utani vilagban,
ami nincs digitalizalva, az nem létezik. Raadasul a szamitdgépes programok nemcsak rogzite-
nek egy irashoz kotott tartalmat, hanem hozzajarulnak a tartalom rendszerezéséhez, kiegészi-
téséhez, tébbféle formatumu felhasznalasahoz, egyszoéval jelentds tobbletértéket adnak az ily
modon tarolt mihoz.

A mostani szétar e harom munkacsoport alkotd egyuttmiikodésével jott létre. A kiadd hala-
val tartozik a szoétar alkotd szerkesztéjének, Bakos Ferencnek. Kdszonet illeti az 1994-es m(
munkatarsait, akiket a fészerkeszté elészavaban egyenként felsorol; ezt az el6szét a mostani
kiadasban is kézzétesszik. A 2002-es szétar megjelentetésekor kdszonetet mondunk a feldjitas
munkalataiban résztvevéknek.

Reméljik, hogy az Uj Idegen szavak és kifejezések szétaraban a felhasznalok a 21. szdzad
nézOpontjabdl tekinthetnek a régebbi és Ujabban nyelviinkbe érkez6 idegen szavakra, és a
szotar segit ezek értelmezésében és hasznalataban.

Budapesten, 2002. julius 25-én
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